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L MAYEKAWA INTERTECH AG Tel. +41 (0)41 726 86 26
Rosenbergstirasse 31 Fax. +41 (0)41 726 86 20
6300 Zug, Switzerland www.mayekawa.ch

CERTIFICADO DE SUSTENTACION

Se otorga el presente certificado por parte de las compafilas MAYEKAWA
INTERTECH AG con nacionalidad Suiza y con representante legale TOSHIO
YAGITAMI TH1435609, con nacionalidad japonesa, a MAYEKAWA ECUADOR S.A,
residida en Ecuador, con representante legal Shigemi Sanoc de pasaporte
numero TZ0781315 y de nacionalidad japonesa, de e€star siendo constante y
legalmente fundamentada por la compafilia nombrada anteriormente.

La conpafiia MAYEKAWA ECUADOR S.A tiene un capital suscrito de 100, 000
délares, el cual fue otorgado en un 99% es decir 99,000 délares por la
compafiia MAYEKAWA HOLDING AG, y en un 1% es decir 1,000 dbélares por la
compafiia MAYEKAWA INTERTECH AG, lo cual conformaria en wun 100% el total
del capital suscrito.

/ TOSHIO YAGITANI
S MAYEKAWA INTERTECH AG

Legalisation

I, Kurt Bittig, Notary Public, certify hereby that this is the true signature of Mr Toshio
Yagitani, born July 12th, 1967, japanese citizen, resident 3-14-15 Botan, Koto-Ku, JP -
Tokyo, 135-8482.

I certify, that Mr Yagitani is authorized to sign as President of the Board of Directors with
single signature on behalf of MAYEKAWA INTERTECH AG, Zug (Switzeland), a
corporation duly registered and organized under the laws of Switzerland.

Dated this February 3rd, 2012

The Notary Public:

..... \aa...

Kurt Béttig
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» MAYEKAWA INTERTECH AG Tel, +41 (0)41 726 86 26
Rosenbergstrasse 31 Fax. +41 (0)41 726 86 20
6300 Zug, Switzerland www.mayekawa.ch
CERTIFICATE

This certificate is granted by the Company MAYEKAWA INTERTECH AG with
Switzerland nationality and with legal representative TOSHIO YAGITANI
TH143560¢% and, Japanese nationality, to MAYAKAWA ECUADOR $.A., resided
in Ecuador, who legal representative is SHIGEMI SBNO, according passport
number TZ0791315, with nationality Japanese, of being consistent and
legally supported by the compzny named above.

The company MAYEKAWA ECUADOR S.A. has a subscribed capital
of USDS$100,000.00 which was granted by 99%, means USDS399,000.00 by the
Company MAYEKAWA HOLDING AG, a 1% means USDS$1,000.00 by the Company
MAYEKAWA INTERTECH AG, which settle 100% of the total issued capital.
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ACSHI AGI 1 4721
EKAWE-INTERTECH AG

Legalisation
I, Kurt Béttig, Notary Public, certify hereby that this is the true signature of Mr Toshio

Yagitani, born July 12th, 1967, japanese citizen, resident 3-14-15 Botan, Koto-Ku, JP -
Tokyo, 135-8482.

1 certify, that Mr Yagitani is authorized to sign as President of the Board of Directors with
single signature on behalf of MAYEKAWA INTERTECH AG, Zug (Switzeland), a
corporation duly registered and organized under the laws of Switzerland.

Dated this February 3rd, 2012

TheNotary Public:

Kurt Béttig




Apostille
(Convention de ia Haye du 5 octobre 1861)
1. Country. Swiss Confederation, Canton of Zug
This public document
has been signed by Kurt Battig
acting in the capacity of Notary Public

4. bears the stamp of Notary Public
of the Canton of 2ug
Certified

5. to6300 Zug 6. The February 3, 2012

7. by Chancery of State of the Canton of Zug

8. under Nr. TREY 112

9. Stamp
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Embajada del Ecuador
Seccién Consular
Berna, Suiza

Presentada para autenticar ta fima que antecede, el suscrito, Encargado de las
Funciones Consulares en Berna, Suiza, certifica que es auténtica siendo la que usa
en todos sus actos el seftor Kurt Battig, Notario Publico en el cantdn Zug, Suiza.

Autenticacion N°. 27/12

Partida Arancelaria N°. 15.7

Valor actuaciéon: 50 USD = 65 CHF

Lugar y Fecha: Berna, 23 de febrero del 2012

eﬁ&\\@ DE EE‘?@ ;

I s 50

Marcelo Hurtado
Encargado de las Funciones Consulares del
Ecuador en Berna, Suiza
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ESCRITURA 022/ 2012.- DECLARACION JURADA QUE HACE EL SENOR

SHIGEMI SANO, POR SUS PROPIOS DERECHOS Y A

/ -
é\h‘GES’Mﬂif’-‘y NOMBRE Y REPRESENTACION DE LA COMPANIA
£ ap Sz

<5 M 20  MAYEXAWA ECUADOR S. A.-
= »Z
o @
' CUANTIA: INDETERMINADA.-
a >~
<7 N .
4’/‘0‘” OQ'
En la ¥ H&d de Guayaquil, Repiblica del Ecuvador, a los TRECE

dias del/mes de ENERO&%@iwéﬁéw%os mil doce, ante mi, DOCTORA
KATIA MURRIETA WONG, Notaria Vigésimo Séptima de este Cantén,
comparece: El sefior SHIGEMI S8ANO, quien declara ser de
nacionalidad japonesa, entendido en el idioma castellano, de
estado civil casado, Ingeniero Pesquero, con domicilio vy
regidencia en Lima, Perfi, de transito en esta ciudad, por sus
propios y perscnales derechos y por los que dice representar de
la compafiila MAYEKAWA ECUADOR S. A., en su calidad de
Presidente, calidad que declara acreditar con la copila del

nombramiento extendido a su favor que acompafia como documento

habilitante.- El compareciente es mayor de edad, con la

capacidad civil y necesaria para celebrar toda clase de actos y
contratos y a quien doy fe de conocer, en virtud de haberme
exhibido su documento de identificacién personal; bien
instruido en el objeto y resultados de esta escritura de
DECLARACION BAJO JURAMENTO, a la que procede como ya queda
indicado, bien prevenido de las penas que podrian sobrevenirle
en caso de perjurio, con amplia y entera libertad, para su

otorgamiento expone: “Que sus nombres y apellidos son Shigemi

Sano, que es Presidentegje.;a.cﬁmpaﬁia MAYEKAWA ECUADOR S. A.,
BITIY | & T |
1

conforme acredita con la copia del nombramiento extendido a su

favor, cuya copia autenticada acompafia para dque se agregue al
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septiembre de dos mil once, y se inscribié en el Registro
Mercantil de Guayaquil el tres de octubre del mismo afio; que la
compainia se constituyé mediante escritura piblica celebrada en
Guayaquil, ante el Notarioc Vigésimo Noveno Suplente, el cuatro
de mayo de dos mil once, inscrita en el Registro Mercantil del
mismo cantén el catorce de junio de dos mil once; que son
accionistas de la referida compafiia las compafiias extranjeras
denominadas MAYEKAWA HOLHFBGWAG{%EMAYEKAWA INTERTECH AG, ambas
de nac¢ionalidad suiza, con un poféentaje de acciones de noventa
y nueve por ciento y uno por ciento, respectivamente, del
capital social de cien mil délares de los Estados Unidos de
América que tiene la compafiia; y, gque su representada, la
compania MAYEKAWUA ECUADOR S. A, se encuentra legalmente
constituida en el Ecuador, conforme consta de los datos arriba
expresados”.- HASTA AQUI EL EXPONENTE.- Queda agregado al
registro, formando parte del mismo, el nombramiento extendido a
favor del declarante.- El compareciente me presentdéd su
respectivo documento de‘ﬁdentifiéacién personal. Leida que le
fue la presente escritura de principic a fin y en alta vez,
por mi, la Notaria, al compareciente, éste la aprobd en
todas y cada una de sus partes, se afirmd y ratificé y firma en
unidad de acto y conmigo la Notaria, de tedo lo cual doy fe.-
Por MAYEKAWUA ECUADOR S. A.

RUC 0992715855001

14

SHIGEMI SANO

PASAPORTE No. TZ(0791315
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Shigemi Sano Jﬁf‘ i

Ciudad.- :

De mis consideraciones:

Cumpleme informarle que la Junta General de Accionistas de la Compaflia MAYEKAWA
ECUADOR S.A., en su sesién celebrada el dia 17 de Junio dei 2011 tuvo el acierto de
elegirlo a usted como PRESIDENTE de ia misma, por un periodo de CINCO AROS, con
las atribuciones constantes en los estatutos.

En el ejercicio de su cargo usted, entre otras funciones ejerceréd la representacion legal,
judicial y extrajudicial de la Compafiia en forma individual.

Los estatutos sociales de la Compafifa constan en la Escritura Plblica otorgada ante el
Notario Suplente Vigésimo Noveno del Cantén Guayaquil, Abogado Renato Esteves
Safiudo, el 4 de Mayo del 2011, la misma que se encuentra inscrita en el Registro Mercantil
del Cantén Guayaquil, el 14 de Junio del mismo afto,

De usted muy atentamente,
s /

an Abel Baquerizo Paladines
Secretario Ad-Hoc de la Junta
C.C.091503825-7

ACEPTO EL CARGO DE PRESIDENTE de la COMPANIA MAYEKAWA ECUADOR
S.A. para el cual he sido elegido, siendo mi nacionalidad japonesa, con pasaporte No.
TG1755658- Guayaquil, 26 de septiembre de 2011

Sl

Shigemi Sano
Pasaporte No. TG1755658
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NUMERO DE REPERTORI0:60.749
FECHA DE REPERTORIO:03/0ct/2011
HORA DE REPERTORIO:16:15

En cumplimiento con lo dispuesto en la ley, el Registrador Mercantil del
Canton Guayaquil ha inscrito lo siguiente:

Con fecha tres de Octubre del dos mil once queda inscrito el presente
Nombramiento de Presidente, de la Compafiia MAYEKAWA ECUADOR

S.A., a favor de SHIGEMI SANO, a foja 90.804, Registro Mercantil
namero 17.870.

ORDEN: 60748
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gﬂa, trece de enerc del afio dos mil doce SE OTORGO EN ESTA
i

*Cayron G\\‘;\ NOTARIA, la escritura publica que cont ¢1e la DECLARACION
JURADA QUE HACE EL SENOR SHIGEMI SAN( POR SUS PROPIOS
DERECHOS Y A NOMBRE Y REPRESENTACION DE ! COMPANIA MAYEKAWA
ECUADOR S.A.,: de la cual confiero este SE /. NDO TESTIMONIO, en

cuatro fojas incluyendo la presente, rubricadas por mi, la

-

Notaria, que sello y firmo en Guayaquil, a los trece s del

\ ps
SDra. Katia ruata Wony

NOTARIA, PUBLIGA,

mes de enero del afio dos mil doce.- p
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METROPOL

EVB. l']berrsetzungsb(]ro Metropol AG, Freischiitzgasse 3, 8021 Zilrich, Tel. 044 210 25 25, Fax 044 210 25 27, info@evh-metropol.ch, www.evb-metropol.ch
32222 ST

Certificamos la conformidad de esta traduccion con el texto original
ALEMAN.

Zurich, 16 de febrero de 2012 EVB

Vervielfaltigunsbiiro Metropol
Zurich A.G.
Abteilung Ubersetzungen

e Uacloo

Se certifica oficialmente la autenticidad de la firma que antecede,
reconocida en nuestra presencia, de D2 Sofia Vlach o u, conocida
personalmente por nosotros, que esta inscrita en el Registro Mercantil
del Cantdn de Zurich como miembro Unico del consejo de
administracién, con poder de firma individual, de

E.V.B. Vervielféltigungsbiro METROPOL Ziirich AG
con sede en Zurich.

Legalizacion oficial

Zurich, 16 de febrro de 2012
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Chambre de Commerce _de Zurich
Sarvice de Lbgalisation:
| 75 CLtf TR

Altestes Spezialbiiro in der Schweiz, gegriindet 1915. Ubersetzt und beglaubigt in alle und aus allen Kultursprachen.

Spezialisiert auf wissenschaftliche, technische, kaufménnische und juristische Texte.
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APOSTILLE
! Lenvention de La Haye du 5 octobre 1881)

1. Pas Confeceracitn Suiza, Cantén de Zurich
Confederagia Suiga, Cantio de Zurigue
Et precente documento plblico / Este documento ;Lublico

2, Ha sido firmadao por QV\C\\VHQC/\S"Q\)&VF ...............

fOT BESINAUD PO 1iivicirr ittt g s rr s e eSS a st s ranss s st renrnssaasaess
3. Actuando en calidad dag(GkOL\;OLb’\/\“\/V\D\.MUL

1A SUE GUAITEALE 8 1iriviiessserssniiresesmesessnnine st anvaerssaessmssnssanssnt inasonsesssensn
4, Se halla selladg/timbrado con/esta provisto do selo/carimbo do {da)

Sl AN G S R S bt

L LT e e T T T R L T e L LY TN L LD P d TresaiTrrssnnaiagnanagnrres

" Certificado
5. En/em 8090 Zurich/Zurique 6. Eno dia e 10 E B0 Z00L..
7. Por la Cansiit iz <2 Estade del Cantén de Zurich
pela Chanceleriz Us Estzdo do Cantgo de ?iqua
? —7; e
8. Con &! nirmore/aeh ¢ Na. Ceq &//2
! 9. Celinfimie/saln/caiimizn / 0. Firfnay i
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ug REGISTRO MERCANTIL DEL CANTON DE ZUG

Forma juridica Fecha de inscripcion  |Fecha de cancelacién Transferencia 163415
Transferido de: 1
Sociedad andénima 04/11/2003 a:

Todas las inscripciones

; n;ociai / Ref| Sede
4 1 | Zug

MAYEXAWA INTERTECH AG
(MAYEKAWA INTERTECH SA) (MAYEKAWA INTERTECH Ltd)

Can| Capital social (CHF) Liberacién {(CHF} Fraccionamiento de las acciones Refl Can| Direccidn de ia firma
1 100.000,00 100.000,00] 100 acciones nominativas vinculadas de CHF || 1 2 | Hasenbielweg 8
1.000,00 5399—293
2 Rosenbergstrasse 31
6300 Zug
Inscrj Can | Cbjeto
1 Comercio (compra, venta y obtencion) con productos de empresas del grupo y otras empresas, el negocio leasing y de patentes asi como
actividades en el &mbito de energia y de tecnologia de refrigeracion; puede constituir sociedades afiliadas, participar en otras empresas asi
como comprar, tener y vender bienes inmuebies.
Inscr| Can | Observaciones Ref| Fecha de los estatutos
5 Las comunicaciones a los accionistas tienen lugar mediante carta a las direcciones registradas 1 | 03/11/2003
en el libro de acciones. 4 | 231012008
5 La transmisibilidad de las acciones nominativas esta limitada conforme a lo indicado en los 5 | 22/110/2009
estatutos.
Inscr| Can| Hechos especiales Ref| Organo de publicacion
1 | SHAB (Boletin oficial suizo de comercio)
Inscr| Can | Sucursal{es) Inscr | Can | Sucursal{es)
Ind | Ref | Diario no. Fechade |SHAB Fecha P4g. /Id Ind | Ref| Diariono.| Fechade | SHAB Fecha Pag. /id
diario SHAB diario SHAB
G 1 10499 04/11/2003 216 | 10/11/2003 | 14/1252108| ZG | '5 18493| 29/10/2009 214| 04/11/2009 25/5325982
ZG 2 911 23/01/2006 19| 27/01/2006 | 1713216296 | ZG 6 19162| 10/11/2009 222| 16/11/2009 2315343398
ZG | 3 7978| 04/07/2006 131| 10/07/2006 | 19/3456508 | ZG 7 6627| 17/05/2011 98| 20/05/2011 6170586
ZG | 4 1644 ]  04/02/2008 27| 08/02/2008 | 21/4330150
Inscr |Mod |Can | Datos personales En calidad de Modo de firmar
1 7 Firma-individual
1 4 Firrma-colectiva-deados
1 4 Firma-colectiva-de-a-dos
1 3
1 4m | MaekawaKazuko-de nacienalidadjapenesa demic Con-derecho de firma Firma-individual
3 Caminada Treuhand AG Zug, domiciliado en Zug Organo de revisién
4 2 2 Ka ' L . sricili . . - e
Miembre-de Sonseje de
5 D - ek
6 im agitani-Toshio,-de-nacionalidad japenpesa; ciliado = Director Firma-individual
7 Yagitani, Toshio, de nacionalidad japonesa, domiciliado en Zug Presidente del consejo de Firma individual
administracién
7 Maekawa, Shin, de nacionalidad japonesa, domiciliado Zug Miembro del consejo de Firma individual
administracion

Zug, 09/02/2012 11:08 continuado en la préxima pagina




REGISTRO MERCANTIL, DEL CANTON DE ZUG

MAYEKAWA INTERTECH AG

Zug 2

g, 9 DE FEBRERO DE 2012

OFICINA DEL REGISTRO MERCANTIL DE ZUG

{Firma)

E! presente extracto del registro mercantil cantonal carece de validez sin
la legalizacion original adjunta. Contiene todas las inscripciones
actualmente véiidas para esta empresa asi como eventuales inscripciones
canceladas. A peticion especial también puede extenderse un extracto
que s6lo contiene las inscripciones actualmente validas.




REGISTRO MERCANTIL DEL CANTON DE ZUG

APOSTILLA
{Convention de la Haye du 5 Octobre 1961)

Pais: Confederacion Helvética, Canton de Zug
Este documento publico

ha sido firmado por Regula Weimer

en su funcién de secretaria

y esta revestido con el sello del
Registro Mercantil del Cantdn de Zug

5. en 6301 Zug
6.  Certificado el dia 10 de febrero de 2012
7. por la Cancilleria de Estado del Cantén de Zug
8.  bajoelno, 1534/12
9. Sello 10. Firma
(Sello:) (Firma)
CANCILLERIA DE ESTADO

DEL CANTON DE ZUG Sandra Kach




Zug

HANDELSREGISTER DES KANTONS ZUG

Rechtsnatur Eintragung | Léschung Obertrag 163415
von: 1
06-3 | Aktiengesellschaft 04.11.2003 auf:
y {ﬂl ”II III Alle Eintragungen
s
g} 1 Ref| Sitz
‘ﬂ'-- : RTEG-AG 1| Zug
MAYEXAWA INTERTECH AG
(MAYEKAWA INTERTECH SA) (MAYEKAWA INTERTECH Ltd)
LG | Aktienkapital (CHF) | Liberierung (CHF} Aktien-Stickelung Ei | L& | Adresse der Firma
100'000.00 100'000.00 | 100 vinkulierte Namenaktien zu CHF 1] 2)Haserbiclweg o
1000.00 6300-Zug
2 Rosenbergstrasse 31
6300 Zug
Ei | L6 | Zweck
1 Handel (Kauf, Verkauf und Beschaffung) mit Produkten von Konzern- und anderen Unternehmungen, das Leasing- und Patenige-
schaft sowie Aktivitaten im Bereich Energie und Kiihlungstechnik; kann Tochtergesellschaften errichten, sich an anderen Unterneh-
men beteiligen sowie Grundstiicke erwerben, halten und versussern J
Ei | L& | Bemerkungen Ref} Statutendatum
5 Die Mitteilungen an die Aktionare erfolgen durch Brief an die im Aktienbuch verzeich- 1]03.11.2003
neten Adressen.
Die Ube rkei ktien ist nach M St hrankt 4123.01.2008
5 ie riragbarkeit der Namenaktien ist nach Massgabe der Statuten beschrankt. 5122 10,2009
Ei | Lo | Besondere Tatbestande Ref| Publikationscrgan
1] SHAB
Ei | L6 | Zweigniederlassung (en) Ei | LS | Zweigniederlassung (en)
Zei |Ref| TR-Nr | TR-Datum | SHAB | SHAB-Dat. | Seite/ld ] Zei (Ref| TR-Nr | TR-Datum | SHAB | SHAB-Dat.| Seite/ld
ZG | 1 10499 | 04.11.2003( 216| 10.11.2003| 14 /12521081 2G | & 18493 29.10.2009| 214| 04.11.2008| 25/ 5325982
G| 2 911 23.01.2006 19| 27.01.2006( 17 / 3216296 Z2G | 6 19162 | 10.11.2008] 222) 16.11.2008] 23 /5343398
ZG | 3 7978 | 04.07.2008| 131| 10.07.2008| 19/3456508| G | 7 6627 | 17.05.2011 98| 20.05.2011 6170586
ZG | 4 1644 | 04.02.2008 27| 08.02.2008| 21 /4330150
Ei|Ae| L6 | Personalangaben Funktion Zeichnungsart
1 7 : - : Prasident-des-Verwal- | Einzelunterschrft
tuRgsrates
1 4 - - ; Mitglied-desVerwal- | Kollelkdvuntersehriftzuaweicn
tuhgsrates
ingsrates
1 3| KRMG-FidesPeatn-Zarich Revisiensstelle
1 am| Maet _Kazuke - Staat hérige in-Z Zoi i Einzel i
3 Caminada Treuhand AG Zug, in Zug Revisionsstelle
4 7 ‘ i - , Mitaliod-des V. I Einzel "
tungsrates
5 ~aitan Toshioiaban . o ol Dyired Ketekti heif .
6| 7m|Yagitani Toshio— SCherS horiger. inFokio-tR) Direl Ei brif
7 Yagitani, Toshio, japanischer Staatsangehtriger, in Zug Prasident des Verwal- | Einzelunterschrift
tungsrates
7 Maekawa, Shin, japanischer Staatsangehdriger, in Zug Mitgiied des Verwal- | Einzelunterschrift
tungsrates

Zug, 09.

02.2012 11:08

Fortsetzung auf der folgenden Seite
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Kanton Zug HANDELSREGISTER DES KANTONS

CH-170.3.026.706-3 MAYEKAWA INTERTECH AG Zug

Alle Eintragungen

Zug, 09.02.2012 11:08 WEE Dieser Auszug aus dem kantonalen Handelsregigtd
benstehende Originalbeglaubigung keine Gultigkegt®
genwdrtig fur diese Firma aktuellen Eintragungen &

BEGLAUBIGTER AUSZUG chene Eintragungen. Auf besonderes Verlangen kan
erste_!lt werden, der lediglich alle gegenwaértig aktuellen Eintragu
Zug, -9 FEB 2012 enthalt.

HANDELSREGISTERAMT ZUG

L) e,
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APOSTILLE
(Convention de la Haye du 5 Cctobre 1961)

Land: Schweizerische Eidgenossenschaft, Kanton Zug
Country: Swiss Confederation, Canton of Zug

Diese &ffentliche Urkunde / This public document

ist unterschrieben von Regula Weimer V

has been signed by Regula Weimer

in der Eigenschaft als Sekretirin

acting in the capacity of Secretary

Sie ist versehen mit dem Stempel / Siegel des (der) bears the stamp / seal of

Handelsregister des Kantons Zug
Register of Commerce of the Canton of Zug

in /10 6301 Zug
Bestéatigt am / Certified the ........ 1 U'FEb' . 2012 ......................

Durch die Staatskanzlei des Kantons Zug
By Chancery of State of the Canton of Zug

unter Nr. / under Nr. 453'\1 / A’l, ...................................

Stempel / Siegel Stamp/ Seal 10. Unterschrift / Signature

Sandra Kich




Embajada del Ecuador
Seccién Consular
Berna, Suiza

Presentada para autenticar la firma que antecede, el suscrito, Encargado de las
Funciones Consulares en Berna, Suiza, certifica que es auténtica siendo |la que usa
en todos sus actos la sefiora Regula Weimer, Secretaria del Registro Mercantil en
el cantén Zug, Suiza.

Autenticacion N°. 29/12

Partida Arancelaria N°. 15.7

Valor actuacién: 50 USD = 65 CHF

Lugar y Fecha: Berna, 23 de febrero del 2012

Marcelo Hurtado
Encargado de las Funciones Consulares del
Ecuador en Berna, Suiza




